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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2021/591
z dnia 12 kwietnia 2021 r.

rejestrujgce w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych
nazwe (,XaA\oom” (Halloumi)/,,Hellim” (ChNP))

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
systemo6w jako$ci produktéw rolnych i Srodkéw spozywezych (1), w szczegdlnosci jego art. 52 ust. 3 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 wniosek Cypru o rejestracj¢ nazwy ,XaMou”
(Halloumi)/,Hellim” jako chronionej nazwy pochodzenia (ChNP) identyfikujacej produkt, ktérego obszar geogra-
ficzny odpowiada powierzchni Cypru, zostat opublikowany w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej (2).

(2)  Komisja otrzymala fgcznie 17 zawiadomien o sprzeciwie: od Dairy Australia (Australia) w dniu 21 paZdziernika
2015 r; od Consortium for Common Food Names [Konsorcjum na rzecz wspdlnych nazw zywnosci] (CCEN)
(Stany Zjednoczone) w dniu 22 pazdziernika 2015 r.; od Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P61-
nocnej (Zjednoczone Krélestwo) w dniu 23 pazdziernika 2015 r.; od Milk and Oil Products Production and Marke-
ting Cooperative Ltd. (Cypr) w dniu 26 paZzdziernika 2015 r.; od Hayvan Ureticileri ve Yetistiricileri Birligi (Cypr)
w dniu 26 pazdziernika 2015 r.; od Fatma GARANTI (Cypr) w dniu 26 pazdziernika 2015 r.; od Sut Imalatcilari Bir-
ligi (SUIB) (Cypr) w dniu 26 pazdziernika 2015 r.; od Izby Przemystowej Turkéw Cypryjskich (Cypr) w dniu 26 paz-
dziernika 2015 r.; od Izby Handlowej Turkéw Cypryjskich (Cypr) w dniu 26 pazdziernika 2015 r.; od Navimar Food
Gida Imalati ve Gida (Turcja) w dniu 26 pazdziernika 2015 r.; od D.M Gida Maddeleri Pazarlama Sanayi ve Ticaret
Ltd. Sti (Turcja) w dniu 26 pazdziernika 2015 r.; od Avunduk Ithalat [hracat Gida ve Zirai Aletler Sanayi Ticaret Ltd.
(Turcja) w dniu 26 pazdziernika 2015 r.; od U.T.CO Trading Company — W.L.L. — (Kuwejt) w dniu 27 pazdziernika
2015 r; od stowarzyszenia Dairy Companies Association z Nowej Zelandii (DCANZ) oraz od stowarzyszenia New
Zealand Specialist Cheesemakers (Nowa Zelandia) w dniu 27 paZdziernika 2015 r.; od Dr Nutrition (Zjednoczone
Emiraty Arabskie) w dniu 27 paZdziernika 2015 r.; od FFF Fine Foods Pty Ltd (Australia) w dniu 28 pazdziernika
2015 r. i od Finlandii w dniu 3 listopada 2015 r.

(3)  Komisja przekazala te zawiadomienia o sprzeciwie Cyprowi, z wyjatkiem zawiadomienia o sprzeciwie Finlandii oraz
zawiadomien szesciu os6b fizycznych lub prawnych majacych miejsce pobytu lub siedzibe na Cyprze. Zawiadomie-
nie o sprzeciwie przestane przez Finlandi¢ zostalo wniesione do Komisji po uplywie terminu okreslonego w art. 51
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012. Zgodnie z tym artykulem osoby fizyczne lub prawne majace siedzibe lub
miejsce pobytu na terytorium parnstwa cztonkowskiego, w ktérym zlozono wniosek, s3 wylaczone z procedury
sprzeciwu, poniewaz mialy juz mozliwo$¢ udzialu w krajowej procedurze sprzeciwu. W tym konkretnym przy-
padku sprzeciwy szesciu oséb fizycznych lub prawnych majacych miejsce pobytu lub siedzibg na Cyprze zostaly
oddalone w ramach krajowej procedury sprzeciwu po zbadaniu zasadnosci przedstawionych podstaw sprzeciwu.
W zwigzku z tym ani zawiadomienia o sprzeciwie, ani pdzniejsze uzasadnione o$wiadczenia o sprzeciwie ztozone
przez sze$¢ osob fizycznych lub prawnych majacych miejsce pobytu lub siedzibe na Cyprze nie s uznawane za
dopuszczalne.

(4)  Nastepnie Komisja otrzymala dziewie¢ uzasadnionych o$wiadczefi o sprzeciwie, mianowicie od stowarzyszenia
Dairy Companies Association z Nowej Zelandii (DCANZ) oraz od stowarzyszenia New Zealand Specialist Cheese-
makers (Nowa Zelandia) w dniu 15 grudnia 2015 r.; od Dairy Australia (Australia) w dniu 17 grudnia 2015 r.; od
Zjednoczonego Krélestwa w dniu 21 grudnia 2015 r.; od Consortium for Common Food Names [Konsorcjum na
rzecz wspolnych nazw zywnosci] (CCEN) (Stany Zjednoczone) w dniu 21 grudnia 2015 r.; od Navimar Food Gida
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Imalati ve Gida (Turcja) w dniu 21 grudnia 2015 r,; od D.M Gida Maddeleri Pazarlama Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti (Tur-
cja) w dniu 21 grudnia 2015 r.; od Avunduk Ithalat Thracat Gida ve Zirai Aletler Sanayi Ticaret Ltd. (Turcja) w dniu
21 grudnia 2015 r; od U.T.CO Trading Company — W.L.L. — (Kuwejt) w dniu 21 grudnia 2015 r. oraz od FFF Fine
Foods Pty Ltd (Australia) w dniu 24 grudnia 2015 r. Po zawiadomieniu o sprzeciwie zlozonym przez Dr Nutrition
(Zjednoczone Emiraty Arabskie) nie zostalo przestane uzasadnione o§wiadczenie o sprzeciwie, w zwigzku z czym
sprzeciw ten uznaje si¢ za wycofany.

(5)  Po przeanalizowaniu tych uzasadnionych o$wiadczen o sprzeciwie i uznaniu ich za dopuszczalne Komisja wezwala
wszystkie zainteresowane strony, zgodnie z art. 51 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 11512012, do podjecia odpo-
wiednich konsultacji w celu osiagnigcia porozumienia.

(6) W ciagu trzech miesigcy Cypr przeprowadzil konsultacje z dziewigcioma wnioskodawcami, ktérych sprzeciwy zos-
taly dopuszczone. Na wniosek Cypru termin konsultacji migdzy Cyprem a Zjednoczonym Krélestwem zostat przed-
tuzony o jeden dodatkowy miesigc.

(7) W wyznaczonym terminie nie osiggnieto porozumienia w zadnej z tych dziewieciu procedur sprzeciwu. Komisja
zostala odpowiednio poinformowana o konsultacjach przeprowadzonych migdzy Cyprem a wnoszacymi sprzeciw.
W zwigzku z tym Komisja powinna podjaé decyzje dotyczaca rejestracji, uwzgledniajac wyniki powyzszych konsul-
tacji, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 52 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

(8)  Argumenty wnoszacych sprzeciw przedstawione w ich uzasadnionych o$wiadczeniach o sprzeciwie oraz w przepro-
wadzonych konsultacjach mozna stresci¢ w nastgpujacy sposéb.

(9)  Ze specyfikacji produktu wynika, ze warunki rejestracji jako ChNP sg spetnione, poniewaz produkt objety postepo-
waniem jest wytwarzany z mleka owczego i koziego pochodzacego z lokalnych ras — owiec rasy Chios i odmiany
kéz Damascus — oraz ich krzyzowek, ktére dostosowaly si¢ do klimatu wyspy. Jednakze owce rasy Chios i odmiana
kéz Damascus zostaly wprowadzone na Cypr odpowiednio w latach 50. i 30. XX w.; ponadto nie ma dowodéw na
szczegblne cechy morfologiczne, genetyczne lub produkcyjne takich owiec cypryjskich. W zwigzku z tym nalezy
zakwestionowa¢ istnienie cypryjskiego typu owiec rasy Chios. Stosunkowo niedawne wprowadzenie owiec i kéz,
ktérych mleko uwaza si¢ za kluczowe w nadawaniu unikalnych cech charakterystycznych ,XaMovw” (Halloumi)/
,Hellim”, réwniez stanowi powdd do obalenia twierdzenia o dtugiej historii (siggajacej XVI wieku) tradycji jego pro-
dukdji.

(10) Pasza dla zwierzat zostata wskazana we wniosku jako istotny czynnik. We wniosku nie okreslono jednak, w jaki spo-
s6b zywienie lub wypas maja wyjatkowy zwiazek z rolinami cypryjskimi, biorac pod uwage, ze obszar geograficzny
wypasu obejmuje cala wyspe. Nie przedstawiono dowodéw na dostgpnos¢ tych roslin przez caly rok i na calym tery-
torium Cypru. Nie przedstawiono dowodéw na réznice w Zywieniu zwierzat wypasanych przez caly rok, zwierzat
w poélintensywnym systemie produkeji i w systemie intensywnym. Ponadto nie przedstawiono dowodéw na utrzy-
manie poziomu produkcji sera przy jednoczesnym zmniejszeniu udzialu mleka krowiego w surowcach. Nie ma
wystarczajacych dowoddéw na to, Ze pasza ma staly wplyw na jakos¢ lub cechy produkowanego sera.

(11)  Jesli chodzi o czynnik ludzki, nawet jesli cypryjskie mleczarnie mogly wypracowac szczegdlng wiedze fachows doty-
czaca ,XaMovp” (Halloumi)/,Hellim”, nie potwierdza to istnienia wymaganego zwiagzku miedzy cechami produktu
a cypryjskim Srodowiskiem geograficznym do celéw rejestracji ChNP, poniewaz taka wiedza fachowa i metody pro-
dukcji moga by¢ powielane praktycznie wszedzie.

(12) We wniosku nie wskazano, ze ,XaMouw” (Halloumi)/,Hellim” jest produktem ,autentycznych i niezmiennych lokal-
nych metod”, poniewaz nazwa ta jest stosowana w odniesieniu do roéznych seréw wytwarzanych metodami i z surow-
c6w, ktére zmienialy si¢ w czasie i w dalszym ciaggu ewoluuja.

(13) Specyfikacja produktu jest obca produktowi faktycznie wprowadzonemu do obrotu: wigkszo$¢ sera ,XaA\oup” (Hal-
loumi)/,Hellim” produkowanego na Cyprze wytwarza si¢ z mleka o réznych proporcjach i réznych rodzajach, z prze-
waga mleka krowiego. Istnieja przestanki, ze 95 % ,XaMouw” (Halloumi)/,Hellim” produkowanego na Cyprze
zawiera obecnie 80-95 % mleka krowiego.
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(14) Specyfikacja produktu nie przestrzega tradycji calego wskazanego obszaru geograficznego. Specyfikacja produktu
dotyczy tradycyjnego produktu wytwarzanego na calej wyspie Cypr, jednak wniosek nie uwzglednia szczegdlnych
tradycyjnych cech sera produkowanego przez producentéw nalezacych do spolecznosci Turkéw cypryjskich.
W zwigzku z tym specyfikacja produktu nie wskazuje produktu, ktéry faktycznie jest wprowadzany do obrotu na
calej wyspie. W szczeg6lnosci opcjonalne powinno by¢ stosowanie miety, a mleko surowe powinno by¢ dozwolone.

(15) Kilka stwierdzen zawartych w specyfikacji produktu nie jest poparte dowodami naukowymi, takich jak stwierdzenie,
ze mleko owcze i kozie jest wazne dla smaku tego sera; zr6znicowanie morfologiczne cypryjskiego typu owiec rasy
Chios; twierdzenie, ze niska masa czgsteczkowa wolnych kwaséw tluszczowych wplywa na smak, zapach i aromat
sera; twierdzenie, ze roliny endemiczne wymienione jako pasza dla zwierzat zawieraja olejki eteryczne; kwestia
dotyczaca tego, czy w Sarcopoterium spinosum wystepuja terpeny i w jakiej ilosci, w jaki sposdb terpeny przenoszone
sa podczas trawienia Sarcopoterium spinosum do mleka, a nastepnie do Halloumi, obecno$¢ Lactobacillus cypricasei
w $wiezym owczym serze Halloumi oraz wplyw Swiezej lub suchej migty na wlasciwosci organoleptyczne.

(16)  Specyfikacja produktu okresla Ministerstwo Rolnictwa, Rozwoju Wi i Srodowiska Republiki Cypryjskiej jako jedyny
organ wiasciwy do przeprowadzania kontroli zgodnosci ze specyfikacja produktu w odniesieniu do calego wyzna-
czonego obszaru geograficznego. Poniewaz ministerstwo to nie sprawuje jednak skutecznej kontroli na calym
obszarze produkgji okreslonym w specyfikacji produktu, wiarygodny system weryfikacji zgodnosci ze specyfikacja
produktu nie jest zapewniony.

(17)  Specyfikacja produktu nie odnosi si¢ do zadnej delegowanej jednostki certyfikujacej. Uchybienie to nie zostato
naprawione przez niewigzace prawnie porozumienie w sprawie tymczasowego rozwigzania dotyczacego sera ,Hal-
loumi”[,Hellim”, ktére ma zostaé wdrozone w oczekiwaniu na ponowne zjednoczenie Cypru (,wspélne porozumie-
nie”), osiagniete pod kierownictwem przewodniczacego Komisji w dniu 16 lipca 2015 r. Odnosi si¢ ono do wyzna-
czenia organu akredytowanego na szczeblu miedzynarodowym — Bureau Veritas — zgodnie z art. 39 rozporzadzenia
(UE) nr 1151/2012 (ktéry zostal zasadniczo zastapiony art. 28 i 29 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017/625 (*) w sprawie kontroli urzedowych) jako organu odpowiedzialnego za zadania realizowane
w ramach kontroli urzedowych przewidziane we wcze$niejszym rozporzadzeniu.

(18)  Ser ,Halloumi”/,Hellim” produkuje si¢ w Bulgarii, Niemczech i w Grecji. Poza Unia jest produkowany w Australii,
Kanadzie, panistwach Rady Wspolpracy Panstw Zatoki, kilku krajach Bliskiego Wschodu (Irak, Liban, Syria), Nowej
Zelandii, Turcji i w Zjednoczonym Krolestwie. Zgloszenia do prestizowych konkurséw na najlepszy ser i ich wyniki
potwierdzajg ugruntowang produkcje sera ,Halloumi”/,Hellim” na obszarach poza Cyprem. Na przyklad w Zjedno-
czonym Krélestwie nazwa ,Halloumi” jest uzywana w odniesieniu do sera produkowanego od lat 80. XX wieku,
a szacunkowa wielko$¢ produkcji wynosi okoto 300 ton rocznie. Ponadto takie produkty wytwarzane poza Cyprem
i opatrzone nazwa ,Xa\ovw” (Halloumi)/,Hellim” s3 wprowadzane do obrotu w wielu panstwach cztonkowskich
i panstwach trzecich.

(19) Szereg znakéw towarowych zarejestrowanych w Czechach, Niemczech, Grecji, Australii, Nowej Zelandii i Zjedno-
czonym Krélestwie zawiera okreslenie ,Halloumi”. Znaki towarowe odnoszace si¢ do ,Hellim” zarejestrowane sa
réwniez w Niemczech, Szwecji i Turcji. W zwigzku z tym proponowana ChNP bylaby sprzeczna z istniejagcymi
nazwami, znakami towarowymi oraz produktami i w zwigzku z tym stanowitaby dla nich zagrozenie w przypadku
rejestracji. W szczegdlnosci wspomniana obecno$¢ na rynku unijnym okre$lonych znakéw towarowych, w tym
nazwy ,Halloumi”, powinna uniemozliwia¢ Komisji rejestracj¢ takiej nazwy, poniewaz art. 6 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 1151/2012 stanowi, ze nazwy nie nalezy rejestrowad, jezeli — przy uwzglednieniu renomy danego znaku
towarowego, jego powszechnej znajomosci oraz okresu, przez jaki jest on uzywany — rejestracja ta mogtaby wpro-
wadzi¢ w blad konsument6éw co do prawdziwej tozsamosci produktu.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzgdowych i innych
czynnosci urzegdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywno$ciowego i paszowego oraz zasad dotyczg-
cych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i Srodkéw ochrony roélin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 11512012, (UE) nr 652/2014, (UE)
2016/429 i (UE) 2016/2031 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz
dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74|WE, 2007[43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia (WE)
nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90/425/EWG,
91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i 97/78|WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych)
(Dz.U.L 952 7.4.2017,s. 1).
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(20)  Ser ,Halloumi”/,Hellim” jest produkowany i wprowadzany do obrotu zaréwno w Unii, jak i poza nig. Normy pro-
dukgji sera ,Halloumi”[,Hellim” zostaly wydane w Bahrajnie, Katarze i Arabii Saudyjskiej. Stosowanie tej nazwy
w Unii Europejskiej poza granicami Cypru jest dobrze ugruntowane. Fakt, ze nazwa ,Halloumi”/,Hellim” jest
powszechnie uzywana w odniesieniu do seréw, ktére nie pochodzg z Cypru, stanowi istotny dowdd na to, ze nazwa
ta stala sie terminem rodzajowym.

(21) Ponadto normy dotyczgce sera ,XaMovpm” (Halloumi)/,Hellim” wydane przez Cypr nie odnoszg si¢ do zadnej kon-
kretnej rasy owiec, koz lub bydla ani do krzyzéwek. Konsumenci uwazaja ser ,Halloumi”/,Hellim” za rodzaj pro-
duktu. Federalny Trybunat Sprawiedliwo$ci Kanady i Urzad Harmonizacji Rynku Wewnetrznego (UHRW) (obecnie
Urzad Unii Europejskiej ds. Wlasnosci Intelektualnej) sa zdania, ze ser ,Halloumi”/,Hellim” jest ogélnym typem
sera (¥).

(22) Konsumenci w Unii Europejskiej (i w panstwach trzecich, takich jak Australia i Nowa Zelandia) kojarza ,Halloumi”/
,Hellim” z rodzajem sera o wysokiej temperaturze topnienia, co pozwala na grillowanie lub smazenie, gumowej
Lskrzypiacej” konsystencji i stonym smaku. Te wlasciwosci dotyczace smaku, konsystencji i wykorzystania sera ,Hal-
loumi”/,Hellim” sprawiaja, Ze wedtug konsumentéw jest on unikalny, niezaleznie od pochodzenia sera, ktére nie ma
znaczenia.

(23) Komisja ocenita argumenty przedstawione w uzasadnionych o$wiadczeniach o sprzeciwie w $wietle rozporzadzenia
(UE) nr 1151/2012, uwzgledniajac wyniki konsultacji przeprowadzonych miedzy wnioskodawcg a wnoszgcymi
sprzeciw, i stwierdzila, ze nazwa ,XaMoUu” (Halloumi)/,Hellim” powinna zostaé zarejestrowana. Komisja w szcze-
g6lnosci bierze pod uwage, co nastepuje.

(24) Jezeli chodzi o morfologie kwalifikujacych si¢ owiec i koz, z informacji zawartych w jednolitym dokumencie
wynika, ze owce rasy Chios i odmiana kéz Damascus, wprowadzone odpowiednio w latach 50. i 30. XX w., nabyly
cechy morfologiczne i produkcyjne rézniace si¢ od cech populacji pochodzenia w nastgpstwie dtugotrwalego krajo-
wego programu hodowlanego. Ponadto w internecie pojawiaja si¢ liczne odniesienia handlowe dotyczgce prowadzo-
nego od dziesigcioleci migdzynarodowego handlu cypryjskim typem owcy rasy Chios i cypryjskim typem odmiany
kozy Damascus do 20 krajéw, powolujace si¢ na migdzynarodowg renomeg, jaka Cypr zdobyt w ich hodowli.

(25) W zwiazku z tym rozwdj unikalnych ras owiec i kdz wykorzystywanych do produkeji ,XaAovm” (Halloumi)/,Hel-
lim”, jak réwniez rozwdj produkcji samego sera nie wyklucza XVI-wiecznego pochodzenia produktu. Zgodnie
z art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 ,nazwa pochodzenia” oznacza nazwe, ktéra identyfikuje produkt: a)
pochodzacy z okreslonego miejsca, regionu lub, w wyjatkowych przypadkach, kraju, b) ktérego jako$¢ lub cechy
charakterystyczne sa w istotnej lub wylacznej mierze zastuga szczegdlnego Srodowiska geograficznego, na ktére
skladaja si¢ czynniki naturalne i ludzkie oraz c) ktérego wszystkie etapy produkcji odbywaja si¢ na okreslonym
obszarze geograficznym. W zwiazku z tym, aby nazwa zostala zarejestrowana jako ChNP wystarczy, aby spelniata
te wymogi. Warunki produkcji danego sera moga oczywiscie ewoluowaé stopniowo w miare uplywu czasu i nie
muszg pozostawa¢ niezmienione przez wieki.

(26)  Jesli chodzi o wplyw i dostepnos¢ paszy, w jednolitym dokumencie wskazano m.in., ze ,lokalna cypryjska roslin-
no$¢, spozywana przez zwierzeta w stanie $wiezym lub po ususzeniu, ma kluczowy wplyw na jako$¢ mleka, a co za
tym idzie na specyficzne cechy sera (Papademas, 2000). Obecnos¢ szczepu Lactobacillus cypricasei (lactobacillus
z cypryjskiego sera), kt6ry otrzymano wylacznie z cypryjskiego Halloumi, potwierdza zwigzek pomigdzy mikroflora
wyspy a przedmiotowym produktem (Lawson et al., 2001)”. Przytoczono badania naukowe, aby wykazaé zwigzek
miedzy pasza dla zwierzat a jakoscia sera produkowanego z mleka zwierzat, ktdrych to dotyczy. Wykazano na przy-
klad, ze w mleku wykryto zwiazki lotne pochodzace z roslin stosowanych do karmienia zwierzat (Papademas
i in. 2002). Ponadto na podstawie innych badan (Palmquist i in.1993), proporcja ttuszczu w mleku, ktéra stanowi
kluczowy czynnik wplywajacy na organoleptyczne cechy charakterystyczne sera, zalezy od diety zwierzat. Na pod-
stawie innego badania (Bugaud i in. 2001) stwierdzono, ze zawarto$¢ terpenéw w mleku ma bezposredni zwigzek
z ich zawartoscig w paszy pozyskiwanej podczas wypasu.

(*) Decyzja w sprawie sprzeciwu nr B2152604, decyzja w sprawie sprzeciwu nr B2318585, decyzja w sprawie sprzeciwu nr B2190257,
decyzja w sprawie sprzeciwu nr B2191396, decyzja w sprawie sprzeciwu nr B002124637.
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(28)

(31)

(32)

(33)

(34)

Ponadto spozywanie roslin, ktére wystepuja endemicznie na Cyprze, takich jak tymianek i Sarcopoterium spinosum,
oraz ich trawienie prowadza do obecnos$ci powiazanych cech aromatycznych w produkcie koficowym.

Ponadto w rozporzadzeniu (UE) nr 1151/2012 nie ma przepiséw wymagajacych, aby wyznaczony obszar by} abso-
lutnie jednorodny, ani by ChNP odnosila si¢ do w pelni znormalizowanych i catkowicie jednolitych produktéw.
W zwigzku z tym twierdzenia wnoszacych sprzeciw, ze lokalne rosliny majace wplyw na specyfike produktu nie
wystepuja na calym terytorium Cypru, nie s3 istotne.

Specyfikacja produktu ,XaMouw” (Halloumi)/,Hellim” nie zmienita si¢ w poréwnaniu z odpowiednig norma prawna
przyjeta przez Cypr w 1985 r. W zwiazku z tym potencjalny niedob6r surowcéw dostepnych do produkeji tego sera
sam w sobie nie spowodowalby niewykonalnosci przepiséw dotyczacych skladu procentowego mleka lub pasz
zawartych w specyfikacji produktu. Ponadto rozporzadzenie (UE) nr 1151/2012 nie wymaga stosowania progow
ilosciowych produkcji. Niezaleznie od powyzszego Cypr przyznal okres przejsciowy podmiotom, ktdre nie sg w sta-
nie spelni¢ wymogoéw specyfikacji produktu, aby mogly one w pelni dostosowaé swoja produkcje do wymogéw
w tym zakresie, umozliwiajac im, pod rygorystycznymi warunkami, tymczasowe stosowanie mniejszej ilosci mleka
owczego i koziego.

Jesli chodzi o czynniki ludzkie i wiedz¢ fachowg zwigzang z produkcja tego sera, istnieja liczne odniesienia wskazu-
jace, ze ser ten jest produkowany na Cyprze od 1554 r. W jednolitym dokumencie wskazano w tym wzgledzie, ze
ser ,Xahoum” (Halloumi)/,Hellim” uznaje si¢ za tradycje Cypru, poniewaz odegral on bardzo wazng role w Zyciu
i diecie mieszkafncéw wyspy, zaréwno Grekéw cypryjskich, jak i Turkéw cypryjskich. Wiedza o procesie produkdji
przekazywana jest z pokolenia na pokolenie. Zaréwno charakterystyczny ztozony ksztalt sera, jak i jego charakterys-
tyczna cecha polegajaca na nietopieniu si¢ w wysokich temperaturach, s3 wynikiem tradycyjnego procesu produkgji,
do dnia dzisiejszego przekazywanego z pokolenia na pokolenie.

Biorac pod uwage migdzynarodowa migracj¢ obywateli cypryjskich na przestrzeni wiekéw, specyficzna metoda pro-
dukdji tego sera mogla zostaé przeniesiona gdzie indziej, jednak produkcja ,XaMovw” (Halloumi)/,Hellim” jest nadal
nierozerwalnie i wyjatkowo zwigzana z kulturg kulinarng Cypru.

Czynnika ludzkiego nie mozna uzna¢ za element izolowany. Czynniki ludzkie i naturalne muszg wchodzi¢ w interak-
cje, w ten sposob decydujac o konkretnym wyniku koficowym.

Ponadto na podstawie art. 7 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 nie wymaga si¢, aby nazwa, ktéra ma
zostaé zarejestrowana, odnosita si¢ do produktu wytwarzanego w sposéb niezmienny przez stulecia. Wymaga si¢
jedynie, aby specyfikacja produktu zawierala ewentualne metody uzyskania tego konkretnego produktu, ktére réz-
nig si¢ od standardowych metod stosowanych w celu uzyskania tego rodzaju produktu. W zwigzku z tym kwalifiko-
walnosci ,XaMoup” (Halloumi)/,Hellim” nie mozna zakwestionowal na tej podstawie, ze metoda produkeji nie
pozostata calkowicie niezmienna.

Inne zarzuty przedstawione przez wnoszacych sprzeciw dotycza rozbiezno$ci migdzy produktem opisanym w spe-
cyfikacji produktu a produktem rzeczywiscie wyprodukowanym, jesli chodzi o odpowiedni udzial mleka owczego,
koziego i krowiego oraz pewnych szczeg6lnych cech metod produkcji stosowanych przez niektérych producentéw
ze spolecznodci Turkdw cypryjskich, ktérzy nie uzywaja miety ani mleka pasteryzowanego.

Jednakze po pierwsze, zarzutom tym nie towarzyszyly zadne solidne dowody. Po drugie, wymogi dotyczace doda-
wania miety, stosowania mleka pasteryzowanego oraz odpowiedniego udzialu mleka owczego, koziego i krowiego
sg juz zawarte w odpowiedniej normie cypryjskiej przyjetej w 1985 r. W zwigzku z tym zaden produkt niezgodny
z takg normga nie mégt by¢ legalnie wprowadzany do obrotu jako ,XaMouw” (Halloumi)/,Hellim” na Cyprze, nieza-
leznie od tego, ze moze by¢ wprowadzany do obrotu na terytorium paristw trzecich, w ktérych ser ten nie bylby
obecnie chroniony. Ponadto od kilku lat na szczeblu krajowym prowadzona jest wyczerpujaca krajowa procedura
sprzeciwu w odniesieniu do obecnego wniosku, a osoby fizyczne lub prawne, ktére nie zgadzaja si¢ z wymaganymi
przepisami normami produkcji, mialy pelng mozliwo$¢ podniesienia swoich roszczen przed cypryjskimi organami
administracyjnymi i sagdowymi. W ramach tej procedury, jak wskazano, przyznano tym podmiotom okres prze-

jSciowy.
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(36) Jezeli chodzi o rzekomy brak dowodéw naukowych dotyczacych réznych parametréw i wlasciwosci zawartych
w specyfikacji produktu, zadanie zbyt szczegétowych informaciji jest nieuzasadnione, nadmiernie ucigzliwe i nieis-
totne. Rozporzadzenie (UE) nr 1151/2012 nie wymaga takiego szczegélowego technicznego i naukowego opisu
kazdego parametru lub wilasciwosci produktu, w odniesieniu do ktérego ma by¢ stosowana dana ChNP.

(37) Komisja ocenita wniosek Cypru i nie stwierdzila w nim zadnego oczywistego bledu. Wnoszacy sprzeciw nie przed-
stawili wystarczajaco uzasadnionych dowodéw na to, ze wniosek cypryjski jest z natury wadliwy. Zasadniczo powo-
tujg sie oni na niewystarczajace naukowe podstawy do zlozenia wniosku. Fakty, o§wiadczenia, uzasadnienie i odnie-
sienia przedstawione przez Cypr uznaje si¢ za wystarczajaco przekonujace, aby uzasadnié rejestracje ,XaAhovpt”
(Halloumi)/,Hellim” jako ChNP zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1151/2012.

(38) Specyfikacja produktu ,XaA\ouw” (Halloumi)/,Hellim” zawiera liczne elementy kwalifikujace nazwe jako chroniong
nazwe pochodzenia zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012: $rédziemnomorski klimat charakte-
ryzujacy sie cieptymi/suchymi latami i fagodnymi/mokrymi zimami; teren, gdyz gory znajdujace si¢ na wyspie cha-
rakteryzuja si¢ stosunkowo wysokimi opadami deszczu i majg wplyw na hydrologie i sSrodowisko nizej potozonych
obszaréw; to, ze ze wzgledu na strukture geologiczng, klimat, potozenie geograficzne i otaczajace je morze, w sto-
sunku do matego rozmiaru wyspy flora Cypru jest jedna z najbogatszych w obszarze Morza Srodziemnego; lokalne
rasy owiec tlustoogoniastych oraz lokalne kozy Machaira i Pissouri, a takze inne rasy dobrze dostosowane do lokal-
nego klimatu; lokalna praktyka gotowania produktu w wysokiej temperaturze przez okreslony czas bez topnienia
prowadzi do powstania wysokiego poziomu niektérych podstawowych zwiazkéw chemicznych, ktére pomagaja
nada¢ smak serowi ,XaAovw” (Halloumi)/,Hellim” (gléwnie laktonéw i metyloketonéw); typowy przetom skrzepu,
jako czes¢ procesu produkeji, odréznia ser ,XaAouw” (Halloumi)/,Hellim” od wszystkich innych seréw; za§ dodanie
miety cypryjskiej nadaje produktowi koficowemu charakterystyczny aromat.

(39) Zgodnie z podzialem kompetencji migdzy Komisja a pafistwami czlonkowskimi w odniesieniu do procedury rejes-
tracji oznaczen geograficznych na mocy rozporzgdzenia (UE) nr 1151/2012 Komisja powinna sprawdzi¢, czy dany
wniosek nie jest obarczony oczywistymi bledami, podczas gdy wlasciwe organy krajowe, w tym, w stosownych
przypadkach, sady krajowe, sa w stanie najlepiej oceni¢ aspekty techniczne danego wniosku o rejestracje przed zto-
zeniem go do Komisji.

(40) Do czasu powtérnego zjednoczenia Cypru art. 1 ust. 1 Protokotu 10 w sprawie Cypru do Aktu przystapienia
z 2003 r. zawiesza stosowanie dorobku prawnego UE na obszarze Republiki Cypryjskiej, nad ktorym rzad Republiki
Cypryjskiej nie sprawuje skutecznej kontroli. W konsekwencji rzad cypryjski nie moze zostaé pociagnigty do odpo-
wiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje braku nadzoru nad stosowaniem prawa Unii na tych obszarach. Zgod-
nie z art. 3 tego protokotu nic nie stoi na przeszkodzie wprowadzeniu $rodkéw majacych na celu wspieranie roz-
woju gospodarczego tych obszaréw. Srodki takie nie maja wplywaé na stosowanie dorobku prawnego UE na
warunkach wskazanych w traktacie o przystapieniu w jakiejkolwiek innej czgsci Republiki Cypryjskiej. W odniesieniu
do kwestii sera ,XaA\oupt” (Halloumi)/,Hellim” mozna utworzy¢ grupe roboczg skladajaca si¢ z dwdch spotecznosci,
poniewaz do$wiadczenie pokazalo, ze takie grupy odgrywaja wazng rolg.

(41) W ramach tego rozwiazania, biorac pod uwage, ze czynniki naturalne i ludzkie zwigzane z produkcja sera
,2XaMoupw” (Halloumi)/,Hellim” sa obiektywnie, tradycyjnie i historycznie wspélne dla calej wyspy Cypru, przy
wyznaczaniu kwalifikujacego si¢ obszaru geograficznego tego sera nalezy uwzglednic¢ calg wyspe Cypr.

(42) W zwigzku z tym, aby umozliwi¢ objecie rejestracja calego kwalifikowalnego obszaru geograficznego produkcji tego
sera, a takZe majgc na uwadze wymogi art. 46 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012, podmioty chcace prze-
strzegac specyfikacji tego sera powinny mie¢ takg mozliwo$¢ bez napotykania przeszkéd w uczestnictwie majacych
charakter dyskryminacyjny lub pozbawionych obiektywnych podstaw. Nalezy zatem ustanowi¢ skuteczny i trwaly
mechanizm kontroli, zgodnie z art. 35-40 tego rozporzadzenia, zapewniajacy przestrzeganie przez podmioty spe-
cyfikacji produktu na catym kwalifikujacym si¢ obszarze geograficznym. Majac na uwadze, ze dorobek prawny UE
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jest zawieszony na obszarach, na ktérych rzad Republiki Cypryjskiej nie sprawuje skutecznej kontroli, nalezy w dro-
dze wyjatku i tymczasowo ustanowi¢ wykonalne rozwigzanie do czasu ponownego zjednoczenia Cypru, aby zagwa-
rantowal skuteczne funkcjonowanie mechanizmu kontroli na calej wyspie, poniewaz jego brak stanowiltby pod-
stawe do anulowania zgodnie z art. 54 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

(43) Art. 37 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 stanowi, Ze w odniesieniu do chronionych nazw pochodze-
nia weryfikacja zgodnosci ze specyfikacjg produktu przed jego wprowadzeniem do obrotu jest dokonywana przez
jednostki upowaznione zgodnie z definicjg okreslong w art. 3 pkt 5 rozporzadzenia (UE) 2017/625. Jednostki upo-
waznione to odrebne osoby prawne, ktérym przekazano niektére zadania realizowane w ramach kontroli urzedo-
wych. W tych ramach i zgodnie ze wsp6lnym porozumieniem, a takze ze wzgledu na wyjatkowa sytuacje na obsza-
rach Republiki Cypryjskiej, na ktérych stosowanie dorobku prawnego UE jest zawieszone, wlasciwym jest, aby organ
akredytowany na szczeblu migdzynarodowym Bureau Veritas zostal wyznaczony jako organ odpowiedzialny za
zadania realizowane w ramach kontroli urzgdowych przewidziane w rozporzadzeniu (UE) nr 1151/2012 w odniesie-
niu do specyfikacji sera ,XaMovu” (Halloumi)/,Hellim” na calym terytorium Cypru. Rejestracja ,XaA\ouw” (Hal-
loumi)/,Hellim”, jak przewidziano we wspdlnym porozumieniu, jest uzalezniona od przekazania tych zadan realizo-
wanych w ramach kontroli urzedowych Bureau Veritas zgodnie z art. 28 i 29 rozporzadzenia (UE) 2017/625.
W istocie Bureau Veritas zdobylo znaczng i dlugoletnia wiedzg¢ fachowa w zakresie kontroli ChNP i jest w stanie
zapewni¢ ustanowienie skutecznego, obiektywnego i bezstronnego ogélnego mechanizmu przeprowadzania kon-
troli urzedowych zwigzanych z weryfikacja zgodnosci ze specyfikacja produktu ,XaAouw” (Halloumi)/,Hellim” na
calym terytorium Cypru, na poziomie gospodarstw, wytworni pasz, odbioru mleka, transportu i zakladu produkcji
sera. W zwigzku z tym wszyscy producenci na calej wyspie podlegaliby wsp6lnemu mechanizmowi kontroli zapew-
niajgcemu pelng zgodnos¢ ze specyfikacja produktu ,XaMovm” (Halloumi)/,Hellim”. Jezeli zostanie to uznane za
stosowne, biuro Veritas powinno zosta¢ upowaznione do wspélpracy z Izbg Handlowg Turkéw Cypryjskich. Jezeli
Bureau Veritas zglosi przypadki niezgodnosci i jezeli zainteresowani producenci nie usung wspomnianych przypad-
kéw niezgodnosci, ostatecznie powinni oni zostaé pozbawieni prawa do postugiwania si¢ nazwa.

(44)  Ze wzgledu na wyjatkowa sytuacje na obszarach Republiki Cypryjskiej, na ktérych zawieszono stosowanie dorobku
prawnego EU, w ramach upowaznienia Bureau Veritas nalezy okresli¢, by przekazywalo ono swoje sprawozdania
wla$ciwym organom Republiki Cypryjskiej i Komisji. Izba Handlowa Turkéw Cypryjskich bedzie otrzymywa¢ infor-
macje, gdy zostanie uznane to za stosowne.

(45) Prawa wiasnosci intelektualnej podlegaja zasadzie terytorialnoSci. W konsekwencji rejestracja nazwy ,XaAhovp”
(Halloumi)/,Hellim” jako ChNP w Unii Europejskiej podlega wylacznie istniejacej tam sytuacji. Ewentualna produk-
cja lub wprowadzanie do obrotu w paristwach trzecich sera opatrzonego ta nazwa nie ma w tym kontekscie znacze-
nia. Podobnie nie ma znaczenia ewentualne istnienie norm produkgji dla tego sera poza Unig Europejska.

(46) Nalezy ponadto zauwazy¢, ze zgodnie z art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 wprowadzenie do obrotu
w Unii ,XaA\oup” (Halloumi)/,Hellim” jest uzaleznione od zgodnosci z innymi szczegétowymi przepisami unijnymi
majgcymi znaczenie dla sprawy, w tym od spelnienia przepiséw sanitarnych majacych zastosowanie na poziomie
Unii.

(47) Nie przedstawiono zadnych solidnych dowodéw w procedurze sprzeciwu w odniesieniu do przywozu tego rodzaju
sera z panstw trzecich do Unii. W zwigzku z tym nie ma powoddéw, aby przyznal okres przejsciowy na podstawie
art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 na rzecz konkretnych producentéw w parnistwach trzecich.

(48) Bezsporne jest, ze Cypr jest zdecydowanie najwigkszym producentem i eksporterem tego sera na $wiecie, z produk-
cja ponad 19 500 ton rocznie, wynoszaca 24,4 kg na mieszkarca. Dane te nie obejmuja produkcji na obszarach
Republiki Cypryjskiej, na ktérych rzad Republiki Cypryjskiej nie sprawuje skutecznej kontroli.
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(49) Nazwa ,Halloumi” zostala zarejestrowana w 2000 r. w UHRW jako znak towarowy w odniesieniu do sera produko-
wanego na Cyprze na podstawie odpowiedniej normy cypryjskiej przyjetej w 1985 r., a zatem zgodnie ze specyfika-
cja ,XaMoup” (Halloumi)/,Hellim”. Do UHRW zostal wniesiony jeden sprzeciw wobec takiej rejestracji, a nastgpnie
wycofany. W zwigzku z tym cypryjska tozsamos¢ tego sera nie byla wowczas podwazana. Sad Unii Europejskiej
réwniez ustanowil, szczegdlnie w sprawach polaczonych T-292/14 i T-293/14 (°), Ze nazwy ,HALLOUMI”
i . XAAAOYMI” odnoszg si¢ do cypryjskiego gatunku sera. W sprawie T-535/10 (%) Sad Unii Europejskiej orzekl, ze
grecka nazwe ,Halloumi” nalezy tlumaczy¢ na jezyk turecki jako ,Hellim”, a zatem obie nazwy odnoszg si¢ do tego
samego szczegllnego cypryjskiego sera. W odniesieniu do innych znakéw towarowych zarejestrowanych w Unii,
jezeli kolidujg one z oznaczeniem ,XaAou” (Halloumi)/,Hellim”, zastosowanie maja przepisy art. 14 rozporzadze-
nia (UE) nr 1151/2012. Wnoszacy sprzeciw nie przedstawili natomiast zadnych element6éw, ktére moglyby prowa-
dzi¢ do braku ochrony ,XaA\oup” (Halloumi)/,Hellim” ze wzgledu na reputacje lub renomg wczesniejszego zarejes-
trowanego znaku towarowego.

(50)  Zjednoczone Krélestwo byto pafistwem cztonkowskim Unii Europejskiej w momencie wniesienia sprzeciwu, ale nie
jest juz jej czescia.

(51) Zgodnie z uzasadnionym o§wiadczeniem o sprzeciwie ztozonym przez Zjednoczone Krélestwo jego krajowa pro-
dukcja wynosita okoto 300 ton rocznie, czyli 0,00461 kg na mieszkanca, podczas gdy Zjednoczone Krélestwo
importuje okoto 6 500 ton tego sera rocznie z Cypru.

(52) Zgodnie z tym uzasadnionym odwiadczeniem rejestracja nazwy ,XaMoupm” (Halloumi)/,Hellim” jako chronionej
nazwy pochodzenia na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 uniemozliwilaby zatem stosowanie nazwy
,Halloumi”[,Hellim” w odniesieniu do seréw produkowanych w Zjednoczonym Krélestwie.

(53) Jednakze z wyjatkiem Irlandii Péinocnej, niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do terytorium Zjednoczo-
nego Krélestwa, poniewaz nie dotyczylaby go ochrona nazwy. W szczegélnosci w odniesieniu do Irlandii Péinocne;j,
na ktérej terytorium bedzie miala zastosowanie ochrona nazwy, w Swietle informacji zawartych w uzasadnionym
o$wiadczeniu o sprzeciwie przedtozonym Komisji przez Zjednoczone Krélestwo oraz w $wietle kontekstu faktycz-
nego i prawnego dotyczacego stosowania nazwy ,Xalouw” (Halloumi)/,Hellim”, nie ma uzasadnionych podstaw,
aby podmioty gospodarcze nadal stosowaly nazwe ,Halloumi”/,Hellim” w odniesieniu do seréw produkowanych
w Zjednoczonym Krolestwie.

(54) Jezeli chodzi o rzekomy rodzajowy charakter sera ,XaA\ovp” (Halloumi)/,Hellim”, nalezy stwierdzi¢, ze postrzeganie
tego terminu poza Unig Europejska i ewentualne istnienie powiazanych norm produkgji lub orzeczen sagdowych
wydanych w panistwach trzecich nie ma znaczenia dla niniejszej decyzji.

(55) Whbrew temu, co twierdzg wnoszacy sprzeciw, ,XaAovp” (Halloumi)/,Hellim” nie stat si¢ rodzajem sera produkowa-
nego w calej Europie, ktérego nazwa stala si¢ nazwa rodzajowa. Produkcja tego sera poza Cyprem jest znikoma,
podczas gdy produkt jest znany i spozywany na wigkszosci terytorium UE. W zZadnym akcie krajowym ani unijnym
nie okre$lono rodzajowego charakteru nazwy ,XaMovw” (Halloumi)/,Hellim”. W ramach procedury sprzeciwu pro-
wadzonej na poziomie Unii, z wyjatkiem sprzeciwu Zjednoczonego Krdlestwa, nie wysunigto zadnych zastrzezen
dotyczacych rodzajowego charakteru nazwy.

(56) Podobnie konsumpcja ,XaMovw” (Halloumi)/,Hellim” na terytorium Unii dotyczy w zdecydowanej wigkszosci przy-
padkéw sera produkowanego na Cyprze.

(57) Wladze cypryjskie wykazaly ponadto w sposéb przekonujacy, ze konsumenci unijni nie uwazajg ,Halloumi” ani
,Hellim” po prostu za rodzaj sera, oderwany od okreslonego pochodzenia geograficznego. Dowody pochodzace od
zainteresowanych stron z branzy spozywczej, dzialalno$¢ eksportowa przedsigbiorstw cypryjskich od ponad 100
lat, liczne artykuly w mediach, dzialania promocyjne/reklamowe pokazuja ponad wszelka watpliwo$¢ swoista
cypryjska tozsamo$¢ tego sera od wiekow. Podobnie prestizowe encyklopedie i stowniki z réznych krajow i w r6z-
nych jezykach potwierdzaja taka stala i wylaczng korelacje migdzy tym serem a terytorium Cypru.

() Wyrok Sadu Unii Europejskiej (czwarta izba) z dnia 7 pazdziernika 2015 r. w sprawach polaczonych T-292/14 i T-293/14 Republika
Cypryjska przeciwko Urzedowi Harmonizacji Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

(®) Wyrok Sadu Unii Europejskiej (6sma izba) z dnia 13 czerwca 2012 r. w sprawie T-535/10 Organismos Kypriakis Galaktokomikis Vio-
michanias przeciwko Urzg¢dowi Harmonizacji Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)
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(58) Ponadto szereg etykiet ,Halloumi”[,Hellim” produkowanych poza Cyprem odnosi si¢ bezposrednio lub posrednio do
Cypru, sugerujac, ze ser jest zgodny z tradycyjnym recepturg lub tradycja Cypru lub jest inspirowany tg recepturg lub
tradycja, lub poprzez wykorzystanie obrazéw lub reprezentacji tekstowych faczacych go z kulturg Cypru. Taka kore-
lacja z Cyprem, cho¢ odnosi si¢ do seréw niepochodzacych z Cypru, jest zatem sugerowana i wskazywana celowo
w ramach strategii sprzedazy, ktora wykorzystuje reputacj¢ oryginalnego produktu, stwarzajac tym samym rzeczy-
wiste ryzyko dezorientacji konsumentéw.

(59) Oswiadczenie UHRW dotyczace rzekomo rodzajowego charakteru nazwy ,Halloumi” zawarte w réznych decyzjach
Izby Odwolawczej, a w szczegdlnosci w decyzji z dnia 20 wrze$nia 2010 r., ktorej niewazno$¢ zostala nastepnie
stwierdzona przez Sad Unii Europejskiej (), stanowi jedynie obiter dictum. Stwierdzenie to jest sprzeczne z wyrokiem
Sadu Unii Europejskiej w sprawie T-535/10, w ktérym stwierdza si¢ cypryjska tozsamos¢ sera o nazwie ,Halloumi”
lub ,Hellim” i nie odnosi si¢ do rodzajowego charakteru nazwy w rozumieniu art. 41 rozporzadzenia (UE)
nr 1151/2012. Ponadto o$wiadczenie to zostalo ztozone przed wniesieniem wniosku o rejestracje nazwy ,XaA\ovp”
(Halloumi)/,Hellim” jako ChNP.

(60) W pismie z dnia 9 lipca 2014 . Cypr powiadomil Komisje, ze decyzja Ministerstwa Rolnictwa, Rozwoju Wi i Srodo-
wiska Naturalnego Republiki Cypryjskiej nr 326/2014 z dnia 9 lipca 2014 r. przyznano podmiotom gospodarczym
majacym siedzib¢ na obszarze geograficznym, ktdre spelniajg warunki okreslone w art. 15 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 1151/2012 dziesiecioletni okres przej$ciowy od dnia zlozenia wniosku do Komisj.

(61) Aby zapewni¢ odpowiedni czas na wprowadzenie i wdrozenie przez organ odpowiedzialny za zadania realizowane
w ramach kontroli urzedowych swojego planu kontroli, umozliwiajacy wszystkim podmiotom na obszarze geogra-
ficznym, ktére chcg przestrzegad zasad systemu, objecie majgcym zastosowanie systemem weryfikacji, z uwzglednie-
niem réwniez dodatkowych ograniczen natozonych przez pandemie COVID-19, stosowanie niniejszego rozporza-
dzenia nalezy odroczy¢ do dnia 1 pazdziernika 2021 r.

(62) Nazwe ,XaAouw” (Halloumi)/,Hellim” nalezy zatem wpisa¢ do rejestru chronionych nazw pochodzenia i chronio-
nych oznaczen geograficznych.

(63)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Polityki Jakosci Produktéw Rol-
nych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Nazwa ,XaMoup” (Halloumi)/,Hellim” (ChNP) zostaje zarejestrowana.

Nazwa, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, okresla produkt nalezgcy do klasy 1.3. Sery, zgodnie z zalacznikiem XI do
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 668/2014 (%).

Artykut 2

Ochrona nazwy ,XaAoup” (Halloumi)/,Hellim” (ChNP) podlega dziesigcioletniemu okresowi przejSciowemu przyznanemu
przez Cypr decyzja Ministerstwa Rolnictwa, Rozwoju Wsi i Srodowiska Naturalnego Republiki Cypryjskiej nr 326/2014
z dnia 9 lipca 2014 r. podmiotom gospodarczym majacym siedzibe na obszarze geograficznym, ktére spelniaja warunki
okreslone w art. 15 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

() Decyzja Czwartej Izby Odwolawczej UHRW z dnia 20 wrze$nia 2010 r. (sprawa R 1497/2009-4), uchylona wyrokiem Sadu Unii Euro-
pejskiej (6sma izba) z dnia 13 czerwca 2012 r. w sprawie T-535/10

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 668/2014 z dnia 13 czerwca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systemow jakosci produktéw rolnych i srodkéw spozywezych (Dz.U.
L 179219.6.2014,s. 36).
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Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 kwietnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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